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I. U v o d . 
M a r s i k d o b i v p r v e m t r e n u t k u mis l i l , da j e m e d d r ž a v n o 

k a z e n s k o p r a v o p o v s e m m o d e r n a p r a v n a d i s c i p l i n a , k i se 
j e p o r a j a l a še le p o p r v i s v e t o v n i v o j n i . D o n e k e m e r e j e 
t a k o n a z i r a n j e tudi p r a v i l n o . K a j t i še le p o v o j n a d o b a j e 
d a l a p r a v i z a g o n i n t e r n a c i o n a l i z a c i j i ne s a m o g o s p o d a r s k i h, 
k u l t u r n i h , s o c i a l n i h , m a r v e č tudi p r a v n i h o d n o s a j e v . T o d a , 
č e se o z r e m o n e k o l i k o p o p r a v n i z g o d o v i n i n a z a j , m o r a m o 
n e s p o r n o u g o t o v i t i , d a j e m e d d r ž a v n o k a z e n s k o p r a v o d o 
k a j s tara p r a v n a d i s c i p l i n a , k a t e r e p a n i so g o j i l i v tak i 
m e r i in t a k o t e m e l j i t o , k a k o r m o r e m o to u g o t o v i t i n. p r . o 
d r ž a v l j a n s k e m , t r g o v i n s k e m , o b č e k a z e n s k e m p r a v u i t d . 1 

R i m s k o p r a v o ni p o z n a l o m e d d r ž a v n e g a k a z e n s k e g a 
p r a v a . 2 P r v e s l e d o v e m e d d r ž a v n e g a k a z e n s k e g a p r a v a za 
s l e d i m o še le v p r a v u g e r m a n s k i h r o d o v , zlast i p a v t ran-
k o v s k i d o b i , k j e r j e t k z v . p e r s o n a l i t e t n o n a č e l o 3 i m e l o za 
n u j n o p o s l e d i c o , da so m o r a l i s o d n i k i e n e g a p l emema p o 
zna t i tudi p r a v o d r u g i h p l e m e n . K a j t i t o n a č e l o , k i j e v 
z g o d o v i n s k e m ra izvoju p r a v a p r v o b i t n o p r a v n o n a č e l o g l e d e 
k r a j e v n e v e l j a v n o s t i z a k o n o v , j e m e d d r u g i m tudi za k a 
z e n s k o p r a v o d o l o č a l o , d a j e m o r a l b i t i v s a k s v o b o d n i p o -

1 Podrobno se na tem mestu ne morem spuščati v zgodovinski raz
voj meddržavnega kazenskega prava. Izčrpno nam prikazuje zgodovino 
meddržavnega .kazenskega prava odlično delo pariškega profesorja H. 
Donnedieu de Vabresa, Introduction i 1'etude du droit penal interna-
tional, Pariš, 1922. — Primeri tudi Neumever, Die gemeinrechtliche 
Entwicklung des internationalen Privat- und Strafrechts bis Bartolus. 
I, II, (1901—1916). 

2 Meili, Lehrbuch des Internationalen Strafrechts und Strafpro-
zeflrechts. Ziirich 1910, Str. 30. — Baltatzis, Der Personalitatsgrundsatz 
im internationalen Strafrecht. Berlin, 1938. 

3 Seveda se to personalitetno načelo loči od modernega pojmovanja 
tega načela. V frankovski dobi je personalitetno načelo značilo, da nosi 
vsak pripadnik kakega plemena svoje pravo seboj, če gre iz območja 
enega plemena v drugo. Pri tem pa so vsa ta plemena tvorila vendarle 
sestavne dele ene in iste države. Nasprotno pa znači moderno pojmo
vanje ipersonalitetnega načela, da velja pravo ene države tudi na ozemlju 
druge države. Vidi H. Donnedieu de Vabres, op. cit. str. 71. 



e d i n e c s o j e n p o s v o j e m do lmačem p r a v u ( l e x o r i g i n i s ) , in 
t o tudi talkrat, k a d a r j e zag reš i l k a z n i v o d e j a n j e na o z e m l j u 
d r u g e g a p l e m e n a . T a k o sta v t em p r i m e r u v z p o r e d n o o b 
s ta ja la d v a p r a v n a r e d a : p r a v n i r e d p l e m e n a , k i m u j e 
p r i p a d a l s to r i l ec , i n p r a v n i r e d p l e m e n a , n a č i g a r o z e m l j u 
j e b i l o k a z n i v o d e j a n j e i z v r š e n o . S o d n i k o v a n a l o g a j e b i l a 
t o r e j , d a j e u g o t o v i l , k d a j in k o l i k o j e m o r a l p o l e g d o 
m a č e g a p r a v a u p o š t e v a t i tudi t u j e p r a v o , k a d a r n a s t o p a 
p r e d n j i m t u j e c b o d i s i k o t t o ž i l e c al i p o š k o d o v a n e c b o d i s i 
k o t o b t o ž e n e c . T a k o se j e n . pr . p o š k o d o v a n c u p r i s o j a l a 
o d š k o d n i n a ( W e r g e l d , v r a ž d a ) v e d n o p o n j e g o v e m d o m a č e m 
p r a v u , k a z e n s a m o p a s o i z r e k l i n a p o d l a g i o n i h p r a v n i h 
d o l o č b , tki so v e l j a l e k o t s t o r i l č e v o d o m a č e p r a v o . 4 

P r v o t e o r e t i č n o u t e m e l j i t e v m e d d r ž a v n e g a kazens lkega 
p r a v a z a s l e d i m o še l e p r i f r a n c o s k i h 5 in i t a l i j a n s k i h j u r i s t i h 
12. in 13. s to l e t j a . K o t n a j o d l i č n e j š e g a m e d n j i m i m o r a m o 
o m e n i t i p o s t g l o s a t o r j a B a r t o l a (1314—1375) , k i j e s s v o j i m 
u č e n c e m B a l d o m (1327—1400) o s n o v a l p r v i znans tven i si
s tem m e d d r ž a v n e g a k a z e n s k e g a p r a v a . K a j j e d a l o n j e m u 
in n j e g o v i m u č e n c e m p o v o d , d a s o se t a k o i n t e n z i v n o barvili 
z v p r a š a n j i m e d d r ž a v n e g a k a z e n s k e g a p r a v a ? S e v e r n o i t a l i -
j a n s k a m e s t a s o t v o r i l a v tisti d o b i (in še p o z n e j e ) v s a k a 
zase a v t o n o m n o e n o t o s s v o j i m l a s tn im z a s e b n i m in k a z e n 
s k i m p r a v o m . K e r j e b i l m e d n j i m i v e l i k p r a v n i in d r u ž a b n i 
p r o m e t ( c o m m e r c i u m et c o n u b i u m ) , j e b i l o n u j n o , d a s o n a 
s t a l e i z v e s t n e n o r m e , k i s o i m e l e n a m e n , o d s t r a n j e v a t i m o 
r e b i t n a n e s o g l a s j a in k o l i z i j e m e d e n i m in d r u g i m m e s t n i m 
pravni im r e d o m . Z a r a d i teh p o s e b n i h k r a j e v n i h r a z m e r in 
tesn ih m e d s e b o j n i h k u l t u r n i h , d r u ž a b n i h in g o s p o d a r s k i h 
s t i k o v j e baš n a j p r e j v s e v e r n i I ta l i j i na s t a lo n e s a m o 
m e d d r ž a v n o z a s e b n o p r a v o , m a r v e č tud i p r v e t e o r e t i č n e 
o s n o v e m e d d r ž a v n e g a k a z e n s k e g a p r a v a . 

V s v o j i h n a d a l j n j i h i z v a j a n j i h h o č e m o p r e d v s e m d o 
loč i t i p o g o j e n a s t a n k a m e d d r ž a v n e g a k a z e n s k e g a p r a v a , 
p o d a t i n j e g o v p o j e m , m u d o l o č i t i m e s t o v s i s t e m u p r a v a i n 
k o n č n o i z p r e g o v o r i t i še o n j e g o v i h n a z i v i h , k a k o r s e n a m 
p r i k a z u j e j o pr i p o e d i n i h p i s a t e l j i h . 

4 „Quod si damnatus fuerit, secundum. legem propriam, non secun-
dum Ribuariam, damnum sustimeat." Lex Ribuaria. 31. § 4. — Glej po
drobno Schroeder, Deutsche Rechtsgeschichte, 6. izd., 1918., Str. 249. 

5 Izmed Francozov moramo omeniti Jacobusa de Ravena (Jacques 
de Revig-ny), Petrusa a Bella Pertica (Pierre de Belleperche), Guiliel-
musa Durantis in Joannesa Fabra. 



II. Pogoj i nastanku in razvoju meddržavnega kazenskega 
prava. 

P r e d e n p o d a m o d e f i n i c i j o m e d d r ž a v n e g a k a z e n s k e g a 
p r a v a , m o r a m o še p r e d h o d n o u g o t o v i t i , k a t e r i s o p o g o j i 
n a s t a n k u in n a d a l j n j e m u ra izvoju m e d d r ž a v n e g a k a z e n s k e g a 
p r a v a . 

V s a k a k u l t u r n a d r ž a v a i m a s v o j k a z e n s k i z a k o n i k , k i 
d o l o č a , k d a j in k a k o s e na j k a z n u j e on i , k i z ag re š i k a z n i v o 
d e j a n j e p r o t i p r a v n i m d o b r i n a m o b č e s t v a al i p o e d i n c a . Vs i 
ti k a z e n s k i z a k o n i k i s o nas ta ja l i t a k o v r a z l i č n i h č a s o v n i h 
r a z d o b j i h k a k o r tud i o b r a z l i č n i h g o s p o d a r s k i h , d r u ž a b n i h 
in d u h o v n i h p o g o j i h , t a k o da j e z a r a d i t ega n j i h o v a v s e b i n a 
k a r n a j r a z l i č n e j š a . " N a v z l i c t emu , d a t e m e l j i j o vs i k a z e n s k i 
z a k o n i k i p o e d i n i h k u l t u r n i h d r ž a v v e č al i m a n j n a s k u p n i h 
o s n o v n i h n a č e l i h , k i s o last v s e g a k u l t u r n e g a o b č e s t v a , se 
v p o d r o b n o s t i h m e d s e b o j r a z h a j a j o . T e m u se s e v e d a n e 
s m e m o č u d i t i . Ž e z g o r a j s m o o m e n i l i , da j e b i l n a s t a n e k 
p o e d i n i h k a z e n s k i h z a k o n i k o v č a s o v n o z e l o r a z l i č e n . V s a k a 
d o b a j e n o s i t e l j i c a s v o j i h i d e j , k i s e k a ž e j o v v s e m j a v n e m 
ž i v l j e n j u . Zlas t i i m a v s a k a k o d i f i k a c i j a b o d i s i z a s e b n e g a 
b o d i s i k a z e n s k e g a p r a v a n a seb i p e č a t v s a k o k r a t n i h i d e j n i h 
s t r e m l j e n j o n e d o b e , v k a t e r i se j e b a š k o d i f i k a c i j a i zv r š i l a . 
T u d i , č e b i se k o d i f i k a c i j a k a k e p r a v n e p a n o g e i z v r š i l a v 
v s e h d r ž a v a h o b i s t e m č a s u , v e n d a r s t e m še ni p o d a n p o 
g o j , d a m o r e j o b i t i vs i ti z a k o n i r a z l i č n i h d r ž a v , k i u r e j a j o 
e n o in is to p r a v n o d i s c i p l i n o , tud i v s e b i n s k o e n a k i . K a j t i 
v s a k a d r ž a v a i m a s v o j e p o s e b n e g o s p o d a r s k e , k u l t u r n e , s o 
c i a l n e , n a r o d n o s t n e , v e r s k e , m o r a l n e in tudi k l i m a t i č n e (fi
z i č n e ) p o s e b n o s t i , k i d a j e j o v s a k o k r a t n i z a k o n o d a j i s v o j 
z n a č a j in p o u d a r e k . Z a r a d i t e g a m o r a v s a k n a c i o n a l n i za -
k o n o d a v e c n a r a v n o s t r ačuna t i s t a k o p o s e b n o d u h o v n o , g o 
s p o d a r s k o i n f i z i č n o s t r u k t u r o p r e b i v a l s t v a . Če b i z a k o n 
n a m r e č n a r a v n o s t n a s p r o t o v a l t e m p o s e b n o s t i m n a r o d a , 
p o t e m tak z a k o n n i m a v e č n o t r a n j e m o č i ter j e s t e m n j e 
g o v a a v t o r i t e t a k a k o r tudi n o t r a n j a ž i v l j e n j s k a m o č s a m a 

6 Med najstarejše kazenske zakonike v Evropi štejemo francoski 
Code penal, ki ga j e izdal še Napoleon 1. 1810. Drugi kazenski zakoniki 
so zopet nastajali sredi im konec 19. stoletja (tako avstrijski, itali
janski, nemški, srbski itd.). Po prvi svetovni vojni smo dobili deloma 
zaradi spremenjenih političnih in državnih deloma zaradi gospodar
skih razmer celo vrsto novih kazenskih zakonikov. Zaradi tega j e izven 
vsakega dvoma, da vlada med temi kazenskimi zakoniki velika vse
binska in ideološka razlika. 



ž e a p r i o r i o m a j a n a . 7 Z a r a d i t e g a j e n e i z b e ž n o , da m o r a 
imet i v s a k a z a k o n o d a j a n a c i o n a l n i z n a č a j . T o zlast i t e m 
b o l j v e l j a za k a z e n s k o p r a v o , k i m o r a še p r a v p o s e b e j u p o 
š teva t i s v o j s t v e n o d u h o v n o in f i z i č n o s t r u k t u r o p r e b i v a l 
s tva, k a t e r e m u j e n a m e n j e n o . 8 

N a v z l i c t emu p a m o r a m o u g o t o v i t i , d a i m a m o v k a z e n 
s k o p r a v n i l i t e ra tur i v e č n a č r t o v v s e b i n s k o z e n a č e n e g a k a 
z e n s k e g a p r a v a , k i na j b i v e l j a l o v e n a k i m e r i za v s e d r ž a 
v e . 9 V e n d a r i m a j o vs i ti n a č r t i k v e č j e m u le z n a n s t v e n o 
v r e d n o s t . O v s e b i n s k o z e n a č e n e m s v e t o v n e m k a z e n s k e m 
p r a v u d e j a n s k o n e m o r e b i t i g o v o r a . T e m u p a č n a s p r o t u j e j o 
r a z l o g i , k i so z a v s a k n a r o d s v o j s t v e n i . T a k o s v e t o v n o 
p r a v o 1 0 m o r e obs t a j a t i l e v na j s k r o m n e j š e m o b s e g u in to 
še s a m o v p o g l e d u o n i h p r a v n i h u s t a n o v , k i i m a j o i z raz i t 
k o z m o p o l i t i č e n z n a č a j . 1 1 K e r p a z a d e v a k a z e n s k o p r a v o n a j -

7 Glej pravnofilozofska razmotrivanja: Stammler, Lehrbuch der 
Rechtsphilosophie, 1922., str. 105 in si.; Veber, Etika, 1923., str. 576; 
Cathrein, Recht, Naturrecht und positives Recht, 1909., str. 68 in si. 

8 „Jede Strafgesetzgebung muss nationalen Charakter tragen, sie 
muss der Eigenart des Staates sich anpassen, fiir dessen Volk sie be-
stimmt ist". Zeitschrift fiir die gesamte Strafrechtswissenschaft IX., 
str. 365. 

9 Na tem mestu naj omenim sledeče načrte in predloge: 1) G. de 
G r e g o r y je izdal leta 1832. prvi tak načrt pod naslovom „Projet dr 
Gode Penal universel". Načrt ni originalen, saj vsebuje le izbor določb 
takratnih kazenskih zakonikov. 2) v. B e t z je v svojem delu „Das 
forum delicti commissi und der Ort der Tat", 1866., podu I očrt svetov
nega kazenskega za.konika. Vendar svojega predloga ni izdelal v obliki 
zakonika. 3) H a r b u r g e r je 1. 1900 izdelal tak načrt, toda v svojem 
delu se je omejil le na avstrijsko in italijansko kazensko pravo. 4) R. 
G a r o f a l o j e v svojem delu „La Criminologie" (franc. izdaja, 1905.), 
podal načela za tak zakonik (maximes pour servir a la formation d'un 
Code Penal international). 5) Qu. S a l d a n a j e izdelal obči del načrta, 
ki ga naziva „Avant-projet de Code penal international" (glej Re-
cueil des Cours de 1'Academie de droit international de La Haye, 
1925, V.). 6) Kot največje delo na tem področju pa moremo vsekakor 
smatrati načrt ft. C o s em t i n i j a, ,.Code Penal International" Pariš, 
1937. Načrt vsebuje 1314 členov ter j e sestavljen na temelju vseh sodob
nih kazenskih zakonikov in načrtov. To delo, ki ga je pisec izvršil na 
pravnoprimerjalni način — svojo metodo sam naziva „comparative — 
construetive" (str. VII) — ima veliko znanstveno vrednost zaradi orien
tacije po vseh sodobnih kazenskih zakonikih in načrtih. — S svetovnim 
zenačen jem kazenskega prava ne smemo istovetiti dela V. P e 11 a , La 
criminaiite collective des Etats et le droit penal de 1'avenir, II. izd. Bu
karešta 1926. 

1 0 Vidi Lapajne, Mednarodno in medpokrajinsko zasebno pravo, 
Ljubljana 1929, str. 16. 

1 1 Za vsebinsko zenačenje prava je brezdvomno najbolj pripravno 
obligacijsko, menično in čekovno pravo, ki so glavne sestavine pro-



i n t i m n e j š e s fe re p o e d i n c a , j e na d lan i , da n e m o r e m o g o 
vo r i t i o v s e b i n s k o z e n a č e m s v e t o v n e m k a z e n s k e m p r a v u , 
ki l)i v enak i m e r i v e l j a l o za s e v e r n j a k a k a k o r z a j u ž n j a k a , 
za E v r o p c a ali za A z i j a t a i td. N a j o m e n i m o s a m o n e k a j 
p r i m e r o v : K o t p r v i p r i m e r b o m o vze l i k a z n i v o d e j a n j e z l o 
r a b e s p o l n e i n t eg r i t e t e n e z r e l e ž e n s k e (§ 273 k z . ) . Naš ka 
zensk i z a k o n i k d o l o č a ko t m e j o t a k e a b s o l u t n e zašč i t e 
14. l e t o s tarost i . Enalko s t a ro s tno m e j o d o l o č a tudi i t a l i j ansk i 
k a z e n s k i z a k o n i k , (č l . 524). N a s p r o t i t e m u p a d o l o č a t a 
špansk i (čl . 772) in f r a n c o s k i k a z e n s k i z a k o n i k (č l . 331) n i ž j o 
m e j o taike zašč i t e (12. oz i rc ima 13. l e t o s t a ros t i ) . P o l j s k i 
(č l . 203) in tu ršk i k a z e n s k i z a k o n i k (§ 414), d o l o č a t a k o t 
t a k o m e j o 15. l e t o s taros t i , n e m š k i (č l . 182) in š v i c a r s k i k a 
zensk i z a k o n i k (č l . 191) p a 16 l e to . I z teh p r i m e r o v j e j a s n o 
r a z v i d n o , d a d o l o č i t e v teh s ta ros tn ih m e j a ni b i l a s a m o 
v o l j n a , m a r v e č j e o d v i s n a o d f i z i č n e s t r u k t u r e p r e b i v a l s t v a 
k a k o r tudi o d o n d o t n i h k l i m a t i č n i h r a z m e r . 1 2 P o d o b n o se 
n a m v p r i m e r j a l n e m k a z e n s k e m p r a v u p r i k a z u j e tudi v p r a 
šan j e p o p o l n e k a z e n s k o p r a v n e o d g o v o r n o s t i . S t a ros tna m e j a , 
ki d o l o č a , d a z a d e n e j o s t o r i l c a v c e l o t i v s e s a n k c i j e ka 
z e n s k e g a z a k o n i k a ( k a z e n s k o p r a v n a p o l n o l e t n o s t ) , 1 3 j e v 
p o e d i n i h k a z e n s k i h z a k o n i k i h r a z l i č n o u r e j e n a . 1 4 T a k i h 

motnega prava. Na evropski celini sami se j e najprej zenačilo pravo 
železniškega tovornega prometa. Podrobno vidi o tem I.apajne, op. cit. 
str. 16. 

1 2 V tem primeru vodi vsebinska različnost poedinih kazenskih 
zakonikov do dokaj čudnih posledic. Naj navedemo samo primer: Pri
padnica našega pravnega območja, ki j e dovršila 13. leto starosti, pa 
še ni izpolnila 14. leta, je na francoskem ali španskem ozemlju brez 
zadevne zaščite, čeprav še ni spolno zrela in take zaščite še potrebuje. 
Obratno pa j e 14 letna Francozinja ali 12 letna Španka pri nas zašči
tena pred spolno zlorabo, dočim take zaščite v svoji domovini po do
mačem pravu več ne uživa, ker jo že smatrajo za spolno zrelo ženo. 

1 3 Ta pojem zlasti uporablja 11. Donnedieu de Vabres, v Traite 
Žlementaire de Droit Criminel et de leglslation penale comparee, Pariš, 
1937., ko govori o „majorite penale". 

1 4 Tudi glede tega vprašanja pridemo v meddržavnem kazenskem 
pravu do čudnih nesoglasij. Po francoskem in italijanskem kazenskem 
pravu je oseba, ki je dovršila 18. leto starosti, popolnoma kazensko
pravno odgovorna ter se zaradi tega nanjo v celoti nanašajo vse norme 
kazenskega zaikonika. Švicarski kazenski zakonik določa kot tako mejo 
20. leto starosti. Po našem kazenskem zakoniku je kot taka meja pred
videna 21. leto starosti. Primer: Francoz, ki je star 19 let, je izvršil v 
Parizu kaznivo dejanje zoper pripadnika našega pravnega območja. 
Če bi ga sodila naša sodišča, bi ga morali smatrati kot starejšega malo-
letnika; če bi ga pa sodila zaradi istega dejanja francoska sodišča, 
potem bi se sodil kot kazenskopravno polnoletna oseba. V prvem pri-



p o s e b n i h p r i m e r o v , k i so svojstvena z a v s a k n a c i o n a l n i k a 
z e n s k i z a k o n i k , ibi l a h k o naš te l i še v e č . 1 5 P o l e g t e g a p a 
v s e b u j e v s a k k a z e n s k i z a k o n i k še p o s e b n e d o l o č b e , k i s o 
n a m e n j e n e zašč i t i d r ž a v e k o t c e l o t e k a k o r t u d i n j e n i h usta
n o v , j a v n e g a r eda itd. Ž e z a r a d i t e g a tud i n u j n o s led i , d a 
n e m o r e m o g o v o r i t i o enotneim, s v e t o v n e m , v s e b i n s k o z e -
n a č e n e m k a z e n s k e m p r a v u . K a j t i v s a k a d r ž a v a s ama zase 
d o l o č a — in t o že i z r a z l o g o v s a m o o b r a m b e — v s e o n e v a r 
n o s t n e in za šč i tne m e r e , k i so za n j e n o b s t o j in naidal jni 
r a z v o j p o t r e b n e . 1 6 1 7 

S tem, d a i m a m o v e č v s e b i n s k o r a z l i č n i h n a c i o n a l n i h 
k a z e n s k i h z a k o n i k o v , p a j e p o d a n p r v i p o g o j za o b s t o j 
m e d d r ž a v n e g a k a z e n s k e g a p r a v a . K e r v s e b u j e j o p o e d i n i k a 
z e n s k i z a k o n i k i g l e d e k a z n i v o s t i k a k e g a d e j a n j a , p r e g o n a 
s t o r i l c a i td . r a z l i č n e n o r m e , j e s t e m z l o č i n c u s e v e d a d a n a 
m o ž n o s t , d a se u m a k n e p o s t o r j e n e m d e j a n j u v o n o d r ž a v o , 
k i d o l o č a za n j e g o v z l o č i n n a j m i l e j š e p o s l e d i c e al i p a j i h 

meru bi torej užival omilitve, ki jih naše kazensko pravo predvideva 
za starejše maloletnike, v drugem primeru pa ga zadenejo vse ostrine 
francoskega kazenskega prava. Obratno bi pa tudi pripadnik našega 
pravnega območja, ki je sicer dovršil 18. leto starosti, pa še ni izpolnil 
21. leta, občutil vse ostrine francoskega kazenskega zakonika, če bi (in 
to tudi, če je izvršil kaznivo dejanje na našem ozemlju) ga sodila 
francoska sodišča zaradi kaznivega dejanja, ki ga je izvršil zoper fran
cosko državo ali njenega državljana. 

1 5 Tudi vprašanje homoseksualnosti povzroča v meddržavnem ka
zenskem pravu mnogo težav. Romanske države tega vobče ne smatrajo 
za delikt, nasprotno pa vsebujejo kazenski zakoniki germanskih držav 
določbe, ki normirajo homoseksualnost kot kaznivo dejanje. (V tem 
prednjači zlasti angleško pravo, ko določa izredno hude kazni!) 

1 6 Popolnoma umevno je, da bo vsaka država za svojo zaščito 
določila ostrejše sankcije in tudi večji obseg zaščite, kakor to pred
videva sicer za zaščito tujih držav. Čeprav vsebujejo tozadevno' ka
zenski zakoniki (tako italijanski, nemški, švicarski) celo posebno po
glavje „Ka^niva dejanja zoper tuje države", se pri tem vendar ome
jujejo zgolj na zaščito časti tujega državnega poglavarja, državnih 
znakov in diplomatskih predstavnikov. Dalje taka kazenskopravna za
ščita ene države po drugi državi ne sega. 

1 7 Tak zenaoeni svetovni kazenski zakonik je tudi Nemčija odklo
nila, ko je njen pravosodni minister na XI. internacionalnem kazensko
pravnem kongresu v Berlinu 1. 1935. izjavil: „Wir denken nicht an ein 
Weltstrafgesetzbuch; . . . Es vvare unmoglich, streng konfessionell-kirch-
lich eingestellte Vblker und Staaten mit andersartig tendierenden iiber 
die Strafbarkeit der Religionsverbrechen, des Ehebruch9, der Abtreilbung, 
der Sittliehkeitsverbrechen von vornherein auf einen Nenner zu brin-
gen." Frank, Zwischenstaatliche Strafrechtspolitik, Akademie fiir Deut-
sches Recht, 1935., str. 19. 



s p l o h ne p r e d v i d e v a . 1 8 K a j t i n a v z l i c še t a k o s k r b n i st i l i-
zaciji p o e d i n i h k a z e n s k i h z a k o n i k o v , j e vča s ih v e n d a r n e 
m o g o č e , d a b i se o d s t r a n i l e al i o n e m o g o č i l e v s e o n e v r z e l i 
k a z e n s k e z a k o n o d a j e , k i u t e g n e j o b i t i v k o r i s t m e d n a r o d 
n i m z l o č i n c e m . 

D r u g i p o g o j n a s t a n k u m e d d r ž a v n e g a k a z e n s k e g a p r a v a 
p a j e b a š p o j a v m e d d r ž a v n e g a u d e j s t v o v a n j a z l o č i n c e v . 

Z v e d n o b o l j in b o l j r a s t o č i m m e d n a r o d n i m p r o m e t o m , 
k i g a zlast i p o s p e š u j e j o m o d e r n a p r o m e t n a in o b v e š č e v a l n a 
s r e d s t v a ( ž e l e z n i c e , a v t o m o b i l i z e m , z r a i k o p l o v s t v o , te legraf , 
t e l e f o n , r a d i o itd.) j e danai tudi z l o č i n c e m m o ž n o s t , da se 
m e d s e b o j k a r n a j h i t r e j e in t o č n o o b v e š č a j o , k a k o r tudi , 
d a n a j d e j o v p o e d i n i h d r ž a v a h p r i s v o j i h p o m o č n i k i h t a k o j 
u č i n k o v i t o s k r i v a l i š č e in zašč i to . Z e n o b e s e d o : z in t e rna 
c i o n a l i z a c i j o p r o m e t a s m o d o b i l i tud i i n t e r n a c i o n a l i z a c i j o 
z l o č i n s t v e n o s t i . Z a r a d i t e g a m o r a b i t i tud i k a z e n s k o p r a v n a 
r e p r e s i j a i n t e r n a c i o n a l n a , č e h o č e d o s e č i s v o j z aže l en i u č i 
n e k . 1 9 Z a h t e v a p o m o d e r n e m s o d e l o v a n j u p o e d i n i h d r ž a v na 
p o l j u k a z e n s k e z a k o n o d a j e j e p o s t a l a v e d n o g l a s n e j š a in 
o d l o č n e j š a , t a k o dai m o r e m o v s o d o b n o s t i ž e u g o t o v i t i d o 
k a j l e p o š t e v i l o m e d n a r o d n i h u s t a n o v z a p o b i j a n j e z l o 
č i n s t v e n o s t i . 

T a k k r a t e k p r i k a z n a m j e b i l p o t r e b e n , d a b o m o l a ž j e 
r a z u m e l i p o m e n i n b i s t v o m e d d r ž a v n e g a k a z e n s k e g a p r a v a . 
V s e b i n s k o r a z l i č n o k a z e n s k o p r a v o p o e d i 
n i h d r ž a v n a e n i s t r a n i k a k o r t u d i p o r a j a 
j o č a s e m e d n a r o d n a z l o č i n s t v e n o s t n a d r u 
g i s ta o s n o v n a p o g o j a za o b s t o j m e d d r ž a v n e g a k a z e n s k e g a 
p r a v a . 

III. Po jem meddržavnega kazenskega prava. 

O u p o r a b i m e d d r ž a v n e g a k a z e n s k e g a prava! m o r e m o 
g o v o r i t i š e l e t e d a j , k a d a r o b s t o j i k a z n i v o d e j a n j e , k i j e b i l o 
b o d i s i d e l o m a b o d i s i v c e l o t i i z v r š e n o v i n o z e m s t v u al i v 

1 8 Tu je treba omeniti kazniva dejanja odprave plodu, homosek
sualnosti, verskih deliktov, ki so v poedinih kazenskih zakonikih naj
bolj različno penalizirana; v izvestnih primerih po so celo nekazmiva. 
Tako smatra n. pr. poljski kazenski zakonik, da j e odprava plodu ne-
kazniva, če je bila nosečnost posledica posilstva ali krvoskrunstva 
(čl. 233). Sovjetski kazenski zakonik tega sploh ne smatra kot kaznivo 
dejanje. Nasprotno pa naš kazenski zakonik takih izjem ne pozna. 

1 9 Frank op. cit., str. 21: „International ist der Verbrecher, inter
national muss daher auch die Polizei zusammenarbeiten" Vidi tudi H. 
Donnedieu de Vabres, Les principes modernes du droit penal inter
national, Pariš, 1928., str. 1.: „11 est urgent qu'a rinternationalisme du 
crime soppose rinternationalisme de la repression." 



tuzemstvTi, p a j e s t o r i l e c t e g a d e j a n j a i n o z e m e c . S k r a t 
ic ai : D a p r i d e d o u p o r a b e n o r m m e d d r ž a v n e g a k a z e n s k e g a 
p r a v a , m o r a imet i v s a j e d e n i z m e d e l e m e n t o v z l o č i n a i n o 
z e m s k i z n a č a j , talko da u t e g n e za rad i t e g a nastat i m e d 
d v e m a v s e b i n s k o r a z l i č n i m a in d r u g o d d r u g e g a n e o d v i s 
n i m a k a z e n s k o p r a v n i m a r e d o m a s p o r . 

K a k š e n m o r e b i t i s p o r ? 

I. M e d d v e m a ali v e č d r ž a v a m i m o r e nastat i s p o r p r e d 
v s e m za rad i v p r a š a n j a , k a t e r a i z m e d d r ž a v j e za k a z e n s k i 
p o s t o p e k v k o n k r e t n i s tvar i p r i s t o j n a . V t e m p r i m e r u g r e 
t o r e j za u g o t o v i t e v t. zv . g e n e r a l n e k o m p e t e n c e . V z e m i m o 
p r i m e r : jNekdo i zv r š i v d r ž a v i A k a z n i v o d e j a n j e z o p e r t e l o 
ali i m o v i n o d r ž a v l j a n a d r ž a v e B, p a se z a t e č e p o i z v r š e n e m 
d e j a n j u v d r ž a v o C . K r a j s t o r i t ve d e l i k t a j e d r ž a v a A , 
p o s r e d n i o b j e k t d e l i k t a j e d r ž a v a B, k r a j z a l o t i t v e p a j e 
d r ž a v a C . Ž e iz t ega e n o s t a v n e g a p r i m e r a j e r a z v i d n o , d a 
i m a j o v s e tri d r ž a v e hkra t i v e č j i al i m a n j š i in t e res n a t em, 
da p o k r e n e j o k a z e n s k i p o s t o p e k z o p e r s to r i l ca . In teres d r 
ž a v e A j e v tem, da se n e krš i z z l o č i n i j a v n i r e d in m i r 
v d r ž a v i , d r ž a v a B j e d o l ž n a zašči t i t i s v o j e d r ž a v l j a n e , 
d r ž a v a C p a že iz p r e v e n t i v n i h r a z l o g o v n e m a r a t rpe t i 
n a s v o j e m o z e m l j u o s e b , k i s o z a g r e š i l e k a z n i v o d e j a n j e i n 
bi b i l e za rad i t e g a n e v a r n e za j a v n i r e d in m i r (c iv i ta t i s 
in te res t b o n o s s u b d i t o s h a b e r e ) . K a t e r o s o d i š č e j e t o r e j v 
p r v i vrs t i p r i s t o j n o , da p o k r e n e k a z e n s k o p o s t o p a n j e ? P o 
d r o b n o se v reš i t ev t ega v p r a š a n j a na t e m mes tu n e b o m o 
spušča l i , o t em b o m o p o d r o b n o g o v o r i l i n a d r u g e m m e s t u . 
V e n d a r p a na j t u k a j o p o z o r i m o , da u t e g n e t a p r i v p r a š a n j u 
g e n e r a l n e p o d s o d n o s t i e n e al i d r u g e d r ž a v e nastat i še s l e 
d e č a s p o r a : 

a) P r v a m o ž n o s t s p o r a o b s t o j i v t e m , d a v s e tri d r ž a v e 
h k r a t i zase r e k l a m i r a j o p r i s t o j n o s t v k o n k r e t n i k a z e n s k i 
s tvar i . T a k s p o r i m e n u j e m o p o z i t i v n i k o m p e t e n č i i i 
s p o r . V t e m p r i m e r u se s i c e r n i t r e b a ba t i , d a b i o s t a l o 
d e j a n j e n e k a z n o v a n o in d a bi u š e l s t o r i l e c za rad i n e s o g l a s j a 
m e d d r ž a v a m i s v o j i zas lužen i k a z n i . P a č p a se u t e g n e na 
s p r o t n o z g o d i t i , d a bi s t o r i l c a n a j p r e j o b s o d i l a d r ž a v a A , 
na to d r ž a v a B in k o n č n o še d r ž a v a C . T a k a r e š i t ev p a bi 
o č i t n o b i l a v obraz v s a k i p r a v i č n o s t i t e r bi tud i n a s p r o t o 
v a l a o s n o v n e m u p r a v n e m u n a č e l u „ n e b i s i n i d e m". 

b) N a s p r o t n o se u t e g n e tudi z g o d i t i , d a z a r a d i v r z e l i v 
z a k o n i h n e m o r e n o b e n a i z m e d d r ž a v p o s t o p a t i z o p e r ta
k e g a s to r i l ca , k e r za p o s t o p a n j e v k o n k r e t n i k a z e n s k i s t va r i 
n i p r i s t o j n a . T a k s p o r i m e n u j e m o n e g a t i v n i k o m p e -
t enčn i k o n f l i k t . Jasno j e , da p r i d e ta s p o r g l e d e p r i s t o j n o s t i 



p o e d i n i h d r ž a v l e v k o r i s t z l o č i n c u , k i z a r a d i v r z e l i v e n i 
in d r u g i k a z e n s k i z a k o n o d a j i u i d e p r a v i č n i in za s lužen i 
k a z n i . 

D a se taki s p o r i — p o z i t i v n i in n e g a t i v n i — m e d d r ž a 
vami o n e m o g o č a j o , t e m u na j v p r v i vrs t i s luž i m e d d r ž a v n o 
k a z e n s k o p r a v o . 

11. K o j e že u g o t o v l j e n o , k a t e r a d r ž a v n a k a z n o v a l n a 
o b l a s t j e p r i s t o j n a p o s t o p a t i v k o n k r e t n i k a z e n s k i s tvar i , 
u t e g n e nastat i v p r a š a n j e : k a t e r o k a z e n s k o p r a v o 
n a j t u z e m s k i k a z e n s k i s o d n i k u p o r a b l j a , 
č e g r e za k a z n i v o d e j a n j e , k i j e b i l o i z v r š e n o v i n o z e m s t v u 
ali č e j e s t o r i l e c i n o z e m e c al i č e j e b i l a k r š e n a i n o z e m s k a 
p r a v n a d o b r i n a ? S k o r o vsi k a z e n s k i z a k o n i d o l o č a j o , d a s e 
m o r a v v s a k e m p r i m e r u u p o r a b l j a t i i kazensko p r a v o o n e 
d r ž a v e , k i j e za p o s t o p e k v p r e d m e t n i k a z e n s k i s tva r i p r i 
s t o j n a ( l ex f o r i ) . T o n a z i r a n j e j e p a č n u j n a p o s l e d i c a p r e 
t i r ane i z v e d b e t e r i t o r i a l n e g a n a č e l a v k a z e n s k e m p r a v u . N a 
t e m m e s t u h o č e m o s a m o nakaza t i ta p r o b l e m in p o u d a r i t i 
d e j s t v o , da n e k a t e r i s o d o b n i k a z e n s k i z a k o n i k i ž e d o l o č a j o , 
d a m o r a v izves tn i l i p r i m e r i h t u z e m s k i k a z e n s k i s o d n i k 
u p o r a b l j a t i tud i i n o z e m s k o k a z e n s k o p r a v o . V t e m v s e k a k o r 
p r e d n j a č i n o v i š v i c a r s k i k a z e n s k i z a k o n i k i z 1. 1937. , 2 0 k i 
z n a č i r e s n i č e n n a p r e d e k na p o d r o č j u m e d d r ž a v n e g a k a z e n 
s k e g a p r a v a . O b t e j p r i l i k i m o r a m o o m e n i t i , d a j e v m e d 
na r o d n e m z a s e b n e m p r a v u v c e l o t i p r o d r l o n a č e l o , d a i m a j o 
n e k a t e r e z a s e b n o p r a v n e n o r m e tudi e k s t r a t e r i t o r i a l e n zna 
č a j . 2 1 T a se j a v l j a v tem, da i z v e s t n e n o r m e s l e d i j o d r ž a v 
l j a n u tudi v i n o z e m s t v u . V i d i m o t o r e j , d a j e v z a s e b n e m 
p r a v u p e r s o n a l i t e t n o n a č e l o v m n o g o v e č j i m e r i o h r a n i l o 
s v o j o v e l j a v o k a k o r v k a z e n s k e m p r a v u . P r e d a l e č b i na s 
n a t e m m e s t u z a v e d l o r a z p r a v l j a n j e o v p r a š a n j u , k a t e r e 
k a z e n s k o p r a v n e n o r m e n a j i m a j o s t rog i o s e b n i z n a č a j t e r 
n a j za rad i t e g a s l e d i j o d r ž a v l j a n u tud i v i n o z e m s t v o . T o 
n a č e l o , k i e d i n o o d g o v a r j a s m o t r n o s t i in p r a v i č n o s t i , j e 
n a š l o v c i v i l n e m p r a v u s v o j e p o p o l n o p r i z n a n j e . V e n d a r n a j 
t a k o j p o u d a r i m o , d a s e že v m o d e r n i z a k o n o d a j i k a k o r tud i 

2 0 Cl. 6 namreč določa, da mora kazenski sodnik v primeru, če je 
Švicar v inozemstvu izvršil kako kaznivo dejanje uporabljati oni ka
zenski zakonik, ki velja na kraju storitve kaznivega dejanja, če j e ta 
milejši od švicarskega (lex mitior). Švicarski kazenski zakonik si j e 
torej osvojil sistem legis mitioris. ne pa sistema poenae mitioris, ki 
določa, da se izreče le kazen po milejšem inozemskem kazenskem za
koniku, dočim se stvar kot taka razsoja na temelju domačega prava. 

2 1 V večini držav velja danes načelo, da se poslovna sposobnost 
poedinčeva presoja vedno lege nationali. tudi če se nahaja na tujem. 
Podrobno glej I.aipajne o. cit. str. 63. 



v k a z e n s k o p r a v n i l i te ra tur i u č i n k o v i t o za s topa n a z i r a n j e , 
d a i m a m o d v o j e v r s t k a z e n s k o p r a v n i h n o r m : L/ne so o s e b 
n e g a z n a č a j a , k i s l e d i j o o s e b i , k i s o j i n a m e n j e n i , p o v s o d ; 
d r u g e p a so s o c i a l n o z a i š č i t n e g a z n a č a j a ter se u p o 
r a b l j a j o za rad i t e g a i z k l j u č n o le n a o z e m l j u , n a k a t e r e m s o 
b i l e i z d a n e , in t o n e g l e d e na s t o r i l č e v o ali p o š k o d o v a n č e v o 2 2 

d r ž a v n o p r i p a d n o s t . 
I z t e g a s m o s p o z n a l i , d a j e d r u g a n a l o g a m e d d r ž a v n e g a 

k a z e n s k e g a p r a v a t o č n o d o l o č i t i , ka t e r i k a z e n s k i z a k o n i k 
in zlasti k a t e r e i n o z e m s k e p r a v n e n o r m e m o r a tudi t u z e m -
sk i k a z e n s k i s o d n i k v k o n k r e t n e m p r i m e r u u p o r a b l j a t i . 2 3 

111. P o d o s e d a j v l a d a j o č e m n a z i r a n j u t a k o v z a k o n o 
d a j i k a k o r tudi v l i t e ra tur i s o os ta l e i n o z e m s k e k a z e n s k e 
s o d b e v t u z e m s t v u d o m a l a b r e z v s a k e g a p r a v n e g a u č i n k a . 
N a s p r o t i t e m u p a m o r a m o u g o t o v i t i o c i v i l n i h s o d b a h , d a j e 
n j i h u č i n e k nače lo lma tudi m e d d r ž a v e n . I n o z e m s k a c i v i l n a 
s o d b a i m a o b i z p o l n i t v i i z v e s t n i h k a v t e l v t u z e m s t v u is to 
a v t o r i t e t o k a k o r v i n o z e m s t v u . Z a k a j se p a b a s o d r e k a i n o 
z e m s k i m k a z e n s k i m sodbami taisti u č i n e k v t u z e m s t v u ? 2 4 

V s a k a k a z e n s k a s o d b a i m a v o b m o č j u , k j e r j e b i l a i z 
r e č e n a , t r o j n i u č i n e k , k i s e o č i t u j e 1. v n j e n i i z v r š l j i v o s t i . 
2 . v z a p r e k i p o n o v n e g a k a z e n s k e g a p o s t o p a n j a ter 3. v i z 
ves tn ih p o z i t i v n i h p o s l e d i c a h , k i se j a v l j a j o p o l e g i z r e č e n e 
k a z n i . T a t r o j n i u č i n e k p r a v n o m o č n e k a z e n s k e s o d b e j e 
t a k o p o z a k o n o d a j i v s e h d r ž a v k a k o r tudi p o k a z e n s k o 
p r a v n i l i t e ra tur i v p o l n e m o b s e g u b r e z i z j e m n o p r i z n a n le 
t u z e m s k i m k a z e n s k i m s o d b a m , d o č i m j e v p r a š a n j e , k a k o 

2 2 Kot načelo velja, da je pretežna večina kazenskopravnih norm 
teritorialnega značaja, iker so izključno namenjene socialni zaščiti Ven
dar pa imamo med njimi gotovo skupino pravnih norm, ki so povsem 
osebnega značaja. Med te moramo šteti določbe o kazenskopravni 
polnoletnosti kakor tudi določbe, ki so namenjene zgolj osebni zaščiti 
poedinca. (Tako n. pr. določitev starostne meje zaščite spolne integri
tete nezrelih žensk itd.). Podrobno razpravlja o tem vprašanju Donne-
dieu de Vabres, Les principes. . . str. 192. 

2 3 Naš kazenski sodnik mora mnogokrat tudi uporabljati inozem
sko zasebno pravo. Kajti zunanji dejanski stan nekaterih delikiov tvo
rijo baš pojmi zasebnega prava. Poglejmo nekatere primere: a) Kadar 
bi bil pri nas obtožen inozemec, češ, da je sklenil pri nas nov zakon, 
dasi je že v zakonitem zakonu (§ 290 kz.), ki ga je sklenil v svoji 
domovini, bo moral kazenski sodnik ugotoviti neobstoj tega prvega 
zakona po civilnopravnih normah, ki veljajo v obtoženčevi domovini, 
b) V primeru § 274 kz,, bo moral sodnik ugotoviti pravne pojme kot 
so: „maloletni pastorek" .posvojeni otrok", „rejenec in rejenka" ter 
„varovanka" po inozemskem zasebnem pravu, če je storilec inozemec 
in če so tudi te osebe z njim vred istega državljanstva. 

2 4 Podrobno glej o tem vprašanju Trofenik, Učinek pravnomočne 
inozemske kazenske sodbe, Slovenski pravnik, 1941. 



u č i n k u j e j o p r a v n o m o č n e i n o z e m s k e k a z e n s k e s o d b e v tu-
z e m s t v u e d e n i z m e d n a j b o l j z a m o t a n i h in p e r e č i h p r o b l e 
m o v m e d d r ž a v n e g a k a z e n s k e g a p r a v a . Že na p r v i h ip j e 
j a s n o , d a iz r a z l o g o v p r a v i č n o s t i in s m o t r n e g a k a z e n s k e g a 
s o d s t v a n e s m e t u z e m s k i s o d n i k pust i t i v n e m ar p r a v n o 
m o č n e i n o z e m s k e k a z e n s k e s o d b e . 

N a j n a v e d e m o s a m o en p r i m e r : § 65 n a š e g a k z . d o 
l o č a , d a s m e s o d i š č e o d l o ž i t i i z v r š i t e v k a z n i o n e m u , k i 
p r e d t e m še ni b i l p r a v n o m o č n o o b s o j e n za rad i z l o č i n s t v a 
a l i v p o s l e d n j i h dese t ih le t ih n a k a z e n s t r o g e g a z a p o r a ali 
z a p o r a n a d e n m e s e c . D e l e g e la ta j e v t e m p r i m e r u v s a k a 
p r a v n o m o č n a i n o z e m s k a k a z e n s k a s o d b a p r a v n o n e u č i n k o 
v i ta . Ka j t i , č e b i z a k o n o d a v e c h o t e l v t e m p r i m e r u z e n a -
či t i u č i n e k t u z e m s k e in i n o z e m s k e k a z e n s k e s o d b e , p o t e m 
b i to v e r b i s e x p r e s s i s tudi n o r m i r a l , k a k o r j e t o s to r i l v 
p r i m e r u p o v r a t k a (§ 76 k z . ) . Ž e iz t ega p r i m e r a v i d i m o , d a 
j e s ta l i šče n a š e g a k a z e n s k e g a z a k o n i k a k r i m i n a l n o p o l i t i č n o 
z g r e š e n o in n e v z d r ž l j i v o . Z a r a d i t e g a m o r a m o d e l e g e i e r e n d a 
z a g o v a r j a t i m i s e l , d a j e t r eba p r i p r e s o j a n j u v r e d n o s t i s to
r i l ca , ali s e m u n a j i z r e č e p d g o j n a s o d b a , v e n a k i mer i 
u p o š t e v a t i t u z e m s k o in i n o z e m s k o p r a v n o m o č n o s o d b o , k o l i 
k o r n e g r e za soidbo za rad i p o l i t i č n i h d e l i k t o v . 2 5 Isti p r o b l e m 
se n a m j a v l j a p r i r e h a b i l i t a c i j i , k j e r se m o r a m o vpraša t i , ali 
t v o r i i n o z e m s k a o b s o d i l n a k a z e n s k a s o d b a z a p r e k o p r i p o 
s t o p a n j u p o § 90 k z . K a k o r s m o to že na d r u g e m m e s t u p o 
d r o b n o u g o t o v i l i , 2 6 j e v e n d a r l e i n o z e m s k i m p r a v n o m o č n i m 
k a z e n s k i m s o d b a m tudi p o n a š e m k a z e n s k e m z a k o n i k u A 
s k r o m n e m o b s e g u p r i z n a n i z v e s t e n u č i n e k . U g o t o v i t i te 
u č i n k e j e z o p e t e n a i z m e d n a l o g m e d d r ž a v n e g a k a z e n s k e g a 
p r a v a . 

I V . Z a d n j a n a l o g a m e d d r ž a v n e g a k a z e n s k e g a p r a v a p a 
o b s t o j i v p r a v n i u r e d i t v i m e d s e b o j n e p r a v n e p o m o č i med 
d v e m a ali v e č d r ž a v a m i . N a p r v e m m e s t u m o r a m o o m e n i t i 
i z r o č i t e v z l o č i n c e v . 

K a j j e t o r e j m e d d r ž a v n o k a z e n s k o p r a v o ? G l e d e n a 
p r a v k a r p o d a n e f u n k c i j e m e d d r ž a v n e g a k a z e n s k e g a p r a v a 
m o r a m o p o d a t i s l e d e č o d e f i n i c i j o : 

2 5 Vendar more taka inozemska kazenska sodba pri presojanju 
vrednosti storilca, naj se mu kazen odloži, vsaj posredno učinkovati. 
Naš kazenski sodnik jo more namreč vzeti v poštev kot dejstvo, ki mu 
lahko posvedočuje prejšnjo obtoženčevo življenje in ponašanje (§ 65/2 
kz.). V tem primeru inozemska kazenska sodba ne učinkuje pravno, 
marveč le dejansko. 

2 6 Vidi opombo 23. 



Meddržavno kazensko pravo je celokupnost vseh onih prav
nih norm, ki določajo 1. splošno pristojnost države, da postopa 
v konkretni kazenski stvari; 2. katere inozemske pravne norme 
naj uporablja tuzemski sodnik; 3. kakšen učinek ima inozemska 
pravnomočna kazenska sodba v tuzemstvu in 4. kako se naj 
vrši meddržavna sodna pomoč v kazenskih stvareh. 

IV. Mesto meddržavnega kazenskega prava v sistemu 
prava. 

K o s m o u g o t o v i l i f u n k c i j e m e d d r ž a v n e g a k a z e n s k e g a 
p r a v a , h o č e m o V s v o j i h n a d a l j n j i h i z v a j a n j i h še u g o t o v i t i , 
k a k š n o m e s t o z a v z e m a m e d d r ž a v n o k a z e n s k o p r a v o v 
p r a v n e m s i s t emu . P r e d v s e m p a h o č e m o d o l o č i t i n j e g o v o 
r a z m e r j e d o m e d d r ž a v n e g a j a v n e g a p r a v a i n d o o b č e g a 
k a z e n s k e g a p r a v a . 

M e d d r ž a v n o j a v n o p r a v o i m e n u j e m o s k u p i n o o n i h 
p r a v n i h n o r m , k i u r e j a o d n o s e m e d d r ž a v a m i in m e d p r a v 
n imi o s e b a m i m e d d r ž a v n e g a p r a v a . S u b j e k t i m e d d r ž a v n e g a 
p r a v a s o n a m r e č le d r ž a v e in n e k a t e r e m e d d r ž a v n e p r a v n e 
u s t a n o v e , k a k o r so n. p r . S t a l n o m e d n a r o d n o s o d i š č e v 
H a a g u , r a z n e m e d n a r o d n e k o m i s i j e i td. P o e d i n e c s a m p a 
p o s e d a j v e l j a j o č i d o k t r i n i ni s u b j e k t m e d d r ž a v n e g a j a v 
n e g a p r a v a . N a s p r o t n o pa m o r a m o u g o t o v i t i , d a se p o n a š e m 
p o j m o v a n j u m e d d r ž a v n o k a z e n s k o p r a v o n a n a š a n e p o s r e d n o 
v p r a v na p o e d i n c a k o t s t o r i l c a k a z n i v e g a d e j a n j a . 
L e p o e d i n e c sam je v k a z e n s k o p r a v n e m s m i s l u d e l i k t n o 
sposoben, ne pa d r ž a v e in d r u g e p r a v n e o s e b e . 2 7 Iz t e g a 
s led i , d a m e d d r ž a v n o k a z e n s k o p r a v o ni de l m e d d r ž a v n e g a 
j a v n e g a p r a v a , m a r v e č j e o d n j e g a p o p o l n o m a n e o d v i s n o . 
Z m e d d r ž a v n i m k a z e n s k i m p r a v o m n e s m e m o z a m e n j a v a t i 
o n e g a de l a m e d d r ž a v n e g a ! j a v n e g a p r a v a , k i v s e b u j e k a 
z e n s k e s a n k c i j e za d e l i k t e i z v e s t n i h d r ž a v p r o t i d r u g i m 
d r ž a v a m ali p r o t i m e d n a r o d n e m u o b č e s t v u . R a v n o t a k o n e 
s m e m o te naše p r a v n e d i s c i p l i n e z a m e n j a v a t i z d o l o č b a m i 
m e d d r ž a v n i h k o n v e n c i j , k i n a l a g a j o p o s a m e z n i m d r ž a v a m 
o b v e z n o s t , da s p r e j m e j o v s v o j e k a z e n s k e z a k o n i k e p r a v n e 
n o r m e ali d a z a g r o z e s k a z n i m i t a k i m d e j a n j e m , k i i m a j o 
z n a č a j svetovnih d e l i k t o v , k a k o r s o n. p r . k a z n i v a d e j a n j a 
z o p e r denaTstvo, t r g o v a n j e z b e l i m b l a g o m , z m a m i l i , s 

2 7 V sodobnosti moramo že ugotoviti stremljenja, da so tudi prav
ne osebe kazenskopravno odgovorne. Zato se je zlasti izrekel kazensko
pravni kongres v Bukarešti 1. 1929 (Vidi Actes du Congres de Bucarest). 
Pa tudi v nekaterih kazenskih zakonikih najdemo že tozadevne določbe 
(primeri čl. 44 španskega, čl. 15 kubanskega kazenskega zakonika in 
čl. 71 francoskega prednačrta iz 1. 1934). 



s u ž n j i itd."" Vse to s p a d a v m e d d r ž a v n o j a v n o p r a v o , k e r 
te p o g o d b e o b v e z u j e j o n e p o s r e d n o še le d r ž a v o , n e p a 
p o e d i u c a samega . 2 " 

K a k š n o j e r a z m e r j e m e d d r ž a v n e g a k a z e n s k e g a p r a v a 
d o o b č e g a k a z e n s k e g a p r a v a ? A k o h o č e m o n a to v p r a š a n j e 
o d g o v o r i t i , m o r a m o n a j p r e j u g o t o v i t i , k a t e r i so v i r i m e d 
d r ž a v n e g a k a z e n s k e g a p r a v a . Ž e v naš ih p r e j š n j i h i z v a j a 
n j i h s m o i z k l j u č i l i , d a b i b i l i n e p o s r e d n i v i r m e d d r ž a v n e g a 
k a z e n s k e g a p r a v a m e d d r ž a v n e p o g o d b e al i p a o b i č a j n o 
p r a v o , k i v e l j a t a k o t g l a v n a v i r a m e d d r ž a v n e g a j a v n e g a 
p r a v a . N a s p r o t i t e m u m o r a m o u g o t o v i t i , da j e i z k l j u č n i 
v i r m e d d r ž a v n e g a k a z e n s k e g a p r a v a n o 
t r a n j e p r a v o p o e d i n i h d r ž a v . K a j t i v s a k a d r ž a v a s a m a 
z a s e d o l o č a s v o j o p r i s t o j n o s t t a k o g l e d e p o s t o p k a z o p e r 
s t o r i l c e k a z n i v i h d e j a n j k a k o r tudi g l e d e n a č i n a in v s e b i n e 
k a z e n s k o p r a v n e z a k o n o d a j e . N a d a l j e j e le o d d r ž a v e s a m e 
o d v i s n o , k a k š e n j e u č i n e k i n o z e m s k i h k a z e n s k i h s o d b in 
k a k o se n a j vrš i m e d d r ž a v n a p r a v n a p o m o č . S e v e d a se v r š i 
t a k a z a k o n o d a j a v e č i n o m a in n a č e l o m a v e d n o p o o n i h s m e r 
n i c a h , k i so b o d i s i ž e u s t a l j e n e k o t s p l o š n a k u l t u r n a last 
v s e h n a r o d o v , b o d i s i so b i l e p o e d i n i m d r ž a v a m n a l o ž e n e 
k o t m e d d r ž a v n o p r a v n a p o g o d b e n a o b v e z n o s t . T o d a za p o -
e d i n c a d o b i j o ta n a č e l a o b v e z n o m o č še le takrat , k a d a r 
i z i d e j o k o t državna z a k o n i . M e d d r ž a v n o k a z e n s k o p r a v o j e 
t o r e j n o t r a n j e p r a v o . 

P o v s e b i n i d o m a l a n e v s e b u j e p r o c e s n i h d o l o č b , m a r v e č 
j e m a t e r i a l n o p r a v o . T e n o r m e so s k o r o v v s e h k a z e n s k o 
p r a v n i h z a k o n o d a j a h s i s t e m a t i č n o u r e j e n e v o b č e m de lu 
k a z e n s k e g a z a k o n i k a , k j e r j e n o r m i r a n a t a k o z v a n a k r a 
j e v n a v e l j a v n o s t k a z e n s k e g a z a k o n i k a . 3 0 

K e r j e t o r e j m e d d r ž a v n o k a z e n s k o p r a v o i n t e r n o in 
p r e t e ž n o m a t e r i a l n o p r a v o in k e r se nanaša n a k a z n i v o 
d e j a n j e , ki j e b i l o s t o r j e n o al i v i n o z e m s t v u ali č i g a r s to
r i l e c j e i n o z e m e c ali č i g a r o b j e k t j e i n o z e m s k a p r a v n a 

2 8 Na tem mestu naj omenimo sledeče državne konvencije: 1) Kon
vencijo za pobijanje trgovine z ženami in otroki iz 1. 1910 in 192,1; 
2) Konvencijo za pobijanje obscenih publikacij iz 1. 1923 ; 3) Konven
cijo za pobijanje ponareje denarja iz 1. 1929 in 4) Konvencijo za po
bijanje trgovine z mamili iz 1. 1925 in 1931. 

2 8 Ker so te norme meddržavnega javnega prava kazenskopravne 
vsebine, zaradi tega imenujejo Francozi ta del javnega meddržavnega 
prava kot „Droit i n t e r n a t i o n a l penal" v nasprotju ž meddržav
nim kazenskim pravom, ki ga imenujejo „Droit p e n a l international'' 
— vidi Donnedieu de Vabres, Tradte str. 931. 

3 0 Izjemo delajo Belgija, Francija in Grčija, kjer se nahajajo te 
norme v zakoniku o kazenskem sodnem postopku. 



dobrina, zaradi tega smatramo, da j e meddržavno kazenslko 
pravo le del materialnega kazenskega prava, ki pa sega 
zaradi inozemskega značaja vsaj enega izmed elementov 
kaznivega de janja na inozemsko področje. Baš zaradi tega 
j e tudi ta pravna disciplina dobila naziv »meddržaven", 
kar pa v primerjavi z meddržavnim javnim pravom ne 
odgovarja. 

Zaradi tega vlada v kazenskopravni literaturi — po
dobno, kakor moremo ugotoviti tudi o mednarodnem zaseb
nem pravu — , glede naziva te pravne discipline velik spor. 
Kot prvi j e navedel naziv »meddržavni" J e r e m y B e n t -
h a m 3 1 in od takrat se j e - t a naziv več ali m a n j ustalil. 
Zaradi tega smo tudi mi ostali pri tem nazivu, čeprav, ka
kor smo videli v naših gornjih izvajanjih, ni v skladu z 
resnično naravo meddržavnega kazenskega prava. 

V. Različnost nazivov meddržavnega kazenskega prava 
v literaturi. 

Kakor v mednarodnem zasebnem pravu, 3 2 tako naha
j a m o tudi v meddržavnem kazenskem pravu velik spor o 
nazivu te naše pravne discipline. V svojih nadaljnj ih iz
vajanj ih hočemo omeniti mnenja samo n a j b o l j uglednih 
pravnikov, k i se — kakor bomo to še videli — baš zaradi 
naziva te pravne panoge med seboj bistveno razhajajo. 

a) Nekateri pisatelji nazivajo to našo pravno disciplino kot 
pravo, ki določa krajevno veljavnost kazenskih zakonikov. 
Tako W a c h t e r (Deutsches Strafrecht, 1881.), ki naziva med
državno kazensko pravo kot „Das Herrschaftsgebiet der Straf-
gesetze nach den Personen und den sogennanten internationalen 
Verhdltnissen." — B e r n e r (Lehrbuch des Strafrechts, 1853.) 
uporablja izraz „Herrschaft des Strafgesetzes riicksichtlich des 
Ortes". — G a r r a u d (Traite theorique et pratique du Droit 
penal francais, III. izd., 1913) se poslužuje naziva „Aplication 
des lois criminelles par rapport aux lieux et aux personnes 
qu'elles regissent". Enako tudi M a z i n i , ko govori o „Limiti 
d'applicabilita della legge penale in relazione allo spazio" (Trat-
tato di diritto penale italiano, 19 3 3 . ) 3 3 C a r r a r a naziva to 
disciplino „estraterritorialita del giure penale" (Programma del 
corso di diritto criminale, parte gen., 10. izd. 1907). L i s z t -
S c h m i d t (Lehrbuch des deuschen Strafrechts, 25. izdaja, 
1927) obravnava to vprašanje pod naslovom „Das raumliche 

3 1 Jeremv Bentham, An introduetion to the principles of morals 
and lejrislation (prvič izšlo 1. 1789), izdaja iz 1. 1907., str. 326. 

3 2 Lapajne, op. cit. str. 12. 



Geltungsgebiet der Strafrechtssatze". Enako tudi H a f t e r 
(Lehrbuch des schvveizerischen Strafrechts, Allg. Teil, 1926). 
B in d i n g (Handbuch des Strafrechts, L, 1885) smatra to pra
vo kot ,,Das sachliche Geltungsgebiet des einzelnen Straf-
gesetzes. Das sogenannte interncttionale Strafrecht". Tudi 
S t o o s s. (Lehrbuch des osterreichischen Strafrechts, II. izd., 
1913.) govori o tkz. meddržavnem kazenskem pravu. Med mo
dernimi moramo omeniti M e z g e r j a (Strafrecht, 1931.), ki 
smatra meddržavno kazensko pravo zgolj kot „Strafrechtsan-
wendungsrecht". 

b) A n g l e ž i in A m e r i k a n c i obravnavajo meddržav
no kazensko pravo skupaj z mednarodnim zasebnim pravom. 
Obe pravni disciplini obravnavajo pod skupnim naslovom „Con-
fict of laws". 

c) Kakor smo že zgoraj omenili, se je naziv „meddržavno 
kazensko pravo" najbolj udomačil, tako, da moramo smatrati, da 
si je ta pravna disciplina dokončno osvojila ta naziv. Dasi ta 
označba v celoti nikakor ne ustreza bistvu tega prava, vendar 
moramo smatrati, da je ta izraz v primerjavi z vsemi onimi, 
ki smo jih zgoraj našteli, zaradi svoje dobrozvočnosti in krat-
koče še najbolj na mestu. Zaradi tega je že Švicar M e i 1 i ta 
naziv odlično označil, ko pravi: „Der Ausdruck" „Internatio-
nales Strafrecht" ist nur ein juristisches Stenogramm fiir die 
Bezeichnung einer Materie, vvelche eigentlich in vveitlaufigerer 
Weise umschrieben werden miisste".3 4 

Ta naziv najdemo zlasti v francoski kazenskopravni lite
raturi (Droit penal international), zlasti pa pri dveh glavnih 
pobornikih meddržavnega kazenskega prava H. Donnedieu d e 
V a b r e s u " in Maurice T r a v e r s u. 3 6 Pri Nemcih zastopa 
to naziranje B a r (Lehrbuch des internationalen Privat- und 
Strafrechts, 1892). V svojem nazivu pa je mnogo bolj dosleden 
K o h l e r (Internationales Strafrecht, 1917.), ko ne govori o 
m e d n a r o d n em marveč o m e d d r ž a v n e m kazenskem 
pravu, (Das zwischenstaatliche Strafrecht)" Tudi Dolenc in 

3 3 Na str. 138 pravi: „Perci6, non esistono ne reati ne pene di di-
ritto internazionale. e quindi neppure un diritto penale internazionale 
in senso proprio." 

3 4 Meili, op. cit. str. 12. 
3 5 Glej njegova že citirana dela. 
3 6 Le Droit Penal international et sa mise en oeuvre en temps 

de paix et en temps de guerre. I. — V., Pariš, 1920—.1922. 
3 7 Enako smatra tudi Romun Pella, (op. cit. str. 168) izraz „ D r o i t 

p e n a l i n t e r e t a t i q u e " za bolj umesten. Kajti „Le caractere ju-
ridique de la nation est tras peu precis. L'idee de nation appartient 
au domaine ethnique plutot qu'au domaine juridique." 



Maklecov nazivata to pravno panogo kot meddržavno kazensko 
pravo. 3 8 

Kakor smo videli iz naših gornjih izvajanj, je meddržavno 
kazensko pravo interno pravo poedinih držav, ki pa sega za
radi inozemskega značaja vsaj enega izmed elementov kazni
vega dejanja tudi na inozemsko področje. Ker je vir tega prava 
zakonodaja poedinih držav, zaradi tega izraz »meddržaven" ne 
pomenja l a s t n o s t i tega prava, marveč nam le na kratko 
označuje p r e d m e t , s katerim se to pravo bavi.3'-' 


